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Vu lavis du Comité de gestion de I'Office national de sécurité
sociale des administrations provinciales et locaies, émis le
22 mars 1993;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique, et de lavis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Couseil,

Nous avons ariété et arrétons :

Article ler. L'article ler de I'arrété royal du ler juin 1992 éten-
dant, en ce qui concerne la perception et le recouvrement du produit
d'une retenue sur le pécule de vacances, les missions de I'Office
national de sécurité sociale des administrations provinciales et
locales, est remplacé par la disposition suivante :

« L'Office national de sécurité sociale des administrations provin-
ciales et locales est chargé,.en ce qui concerne le pécule de vacances
que ses affiliés paient a leur personnel, de la perception et du recou-
vrement de la retenue effectuée sur les parties forfaitaire et variable
du pécule de vacances, selon le mode et les regles prévus par
Yarticle 11bis de I'arrété royal du 30 janvier 1979 relatif a I'octroi
d’un pécule de vacances aux agents de 'administration générale du
Royaume. » '

Art. 2, L'article 2 de Yarrété royal du ler juin 1992 précité est
remplacé par la disposition suivante :

« Le présent arrété est d'application pour le pécule de vacances
par rapport a I'exercice de vacances 1891, pour autant que le paie-
ment ait lieu apres le ler &vril 1992, ainsi que pour les pécules de
vacances par rapport aux exercices de vacances suivants. »

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
I'Intérieur et de la Fonction publique sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété. _

Donné a Bruxelles, le 2 juillet 1993,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
B. ANSELME
Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
L. TOBBACK

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheids-
diensten, uitgebracht op 22 maart 1993;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Minister van Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken, en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 vanhet koninklijk besluit van 1 juni 1992 tot
uitbreiding, wat de inning en invordering van de opbrengst van een
inhouding op het vakantiegeld betreft, van de opdrachten van de
Rijksdienst voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatse-
lijke overheidediensten, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling :

«De Rijksdienst voor scciale zekerheid van de provinciale en
plaatselijke overheidsdiensten wordt, wat de door zijn aangeslo-
tenen aan hun personeel betaald vakantiegeld betreft, belast met
het innen en het invorderen van de inhouding die wordt verricht op
het forfaitair en het wijzigbaar gedeelte van het vakantiegeld, op de
wijze en volgens de regels bepaald in artikel 11bis van het konink-
lijk besluit van 30 januari 1979 betreffende de toekenning van een
vakantiegeld aan het personeel van ’s Lands algemeen bestuur. »

Art. 2. Artikel 2 van voornoemd koninklijk besluit van 1 juni 1992
wordt vervangen door de volgende bepaling : )

= Dit besluit is van toepassing op het vakantiegeld uitbetaald met
betrekking tot het vakantiedienstjaar 1991, voor zover de betaling
ervan plaatsvindt na 1 april 1992, alsmede op de vakantiegelden
uitbetaald met betrekking tot de volgende vakantiedienstjaren. »

- Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

_ Gegeven te Brussel, 2 juli 1993,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME
De Minister van Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken,
L. TOBBACK

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
ET MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 93 — 1839 (93 — 518)

29 JANVIER 1993. — Arrété royal rendant obligatoire la décision du
14 septembre 1992 de la Commission paritaire de Vindustrie
textile de Varrondissement administratif de Verviers concernant
1a fixation des dates de vacances pour Vannée 1993, — Erratum

Moniteur belge n° 45, du 5 mars 1993, p. 4796, texte néerlandais,
lire comme suit :

— intitulé « 14 september 1992 » au lieu de « 14 juli 1892 »,

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
EN MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 93 — 1839 (93 — 518)

29 JANUARI 1993. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de beslissing van 14 juli 1992 van het Pari-
tair Comité voor de textielnijverheid uit het administratief arron-
dissement Verviers betreffende de vaststelling van de vakantie-
data voor het jaar 1993. — Erratum

Beigisch Staatsblad nr. 45, van 5 maart 1993, blz. 4796, Neder-
landse tekst, lezen als volgt :

— opschrift « 14 september 1992 » in plaats van « 14 juli 1992 ».

-

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
5 83 — 1840 ET DE L’ENVIRONNEMENT

4 JUIN 1993, — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
29 octobre 1992 fixant, pour Pexercice 1993, les conditions et les
n,egles spécifiques qui régissent la fixation du prix de la journée
d'hospitalisation, le budget des moyens financiers et le quota de
journées d’hospitalisation des hopitaux et services hospitaliers

Le Ministre des Affaires sociales,

Vl_x la loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 aoit 1987, notamment
Iarticle 87, larticle 88, modifiés par la loi du 30 décembre 1988,
Varticle 93, larticle 94, troisieme alinéa, inséré par la loi du
30 juin 1992, et les articles 97 et 99;

Vu l'arrété royal du 29 actobre 1992 fixant, pour l'exercice 1993, le
budget global du Royaume visé & l'article 87 de la loi sur les hépi-
taux, pour le financement des frais de fonctionnement des hdpitaux,
modifié par les arrétés royaux des 23 novembre 1992 et ler juin 1993;

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 93 — 1840

4 JUNI 1993. — Ministerieel besluit houdende wijziging van het
ministerieel besluit van 29 oktober 1992 houdende vaststelling,
voor het dienstjaar 1993, van de specificke voorwaarden en
regelen die gelden voor de vaststelling van de prijs per
verpleegdag, het budget van financiéle middelen en het quotum
van verpleegdagen voor de ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 aoiit 1987,
inzonderheid op artikel 87, op artikel 88, gewijzigd bij de wet van
30 december 1988, op artikel 93, op artikel 94, derde lid, ingevoegd
bij de wet van 30 juni 1992, en op de artikelen 97 en 99;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 1992 houdende vast-
stelling, voor het dienstjaar 1993, van het globale budget van het
Rijk, zoals bedoeld in artikel 87 van de wet op de ziekenhuizen, voor
de financiering van de werkingkosten van de ziekenhuizen gewij-
flgd _d{);@!;':, de koninklijke besluiten van 23 november 1992 en

juni s
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Vu Yarrété ministériel du 2 aoit 1936 fixant pour les hopitaux et
les services hospitaliers les conditions et regles de fixation du prix
de la journée d’hospitalisation, du budget et de ces éléments consti-
tutifs, ainsi que les régles de comparaison du coiit et de la fixation
du quota des journées d'hospitalisation, modifié par les arrétés
ministériels des 21 avril 1987, 11 aoit 1987, 7 novembre 1988, 12 octo-
bre 1989, 20 décembre 1989, 23 juin 1890, 10 juillet 1990, 28 novem-
bre 1990, 26 février 1981, 20 mars 1991, 10 avril 1991, 20 novem-
bre 1991, 21 novembre 1991, 19 octobre 1981 et 30 octobre 1992;

Vu larrété ministériel du 29 octobre 1992 fixant, pour lexer-
cice 1993, les conditions et les régles spécifiques qui régissent la
fixation du prix de la journée d’hospitilisation, le budget des moyens
findnciers et le quota de journées d'hospitalisation des hépitaux et
services hospitaliers;

Vu l'avis du Conseil national des établissements hospitaliers,
section financement, donné le 22 mars 1993;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
rotamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolit 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 19 juillet 1991;

Vsu Y'avis de I'Inspection des Finances, donné le 11 janvier 1993;

Vu l'urgence;

Considérant que la sécurité juridique impose qu'il faut d'urgence
nformer les gestionnaires des hdpitaux des conditions et des régles
en vigueur pour le financement des hépitaux en 1993, afin qu'ils
puissent prendre en temps tile les mesures nécessaires,

Arrété : .
Article ler. Au chapitre II, section 2, rubrique 4 de l'arrété minis-
stériel du 29 octobre 1992, fixant pour l'exercice 1893, les conditions et
les régles spécifiques qui régissent la fixation du prix de la journée
d’hospitilisation, le budget des moyens financiers et le quota de jour-
nées d'’hospitalisation des hopitaux et services hospitaliers, il est
inséré les articles 18bis, 18ter et 18quater rédigés comme suit :

« Art. 19bis. En vue de financer les dépenses relatives au dévelop-
pement, & I'évaluation et & l'application de nouvelles technologies
meédicales, la sous-partie B4 du budget des moyens financiers des
hopitaux qui répondent aux conditions fixées a Yarticle 18ter ci-
aprés, est & partir du ler janvier 1993, augmentée :

1o d'un montant égal proportionnellement a 3,5 % des sous-
parties Bl et B2 du budget des moyens financiers par tranche de
0,15 du rapport entre le nombre de candidats spécialistes, exprimés
en équivalents temps plein, occupés et rémunérés dans 'hdpital et le
nombre de lits agréés de I'hopital;

20 d'un montant égal proportionnellement & 0,25 % des sous-
parties Bl et B2 du budget des moyens financiers par tranche de
1(1) % au dessus des 50 % des médecins spécialistes occupés & temps
plein; :

3o d’'un montant égal & la valeur du point visé & Varticle 42, § 6, de
l'arrété ministériel du 2 aoit 1986, multipliée par le nombre de
points attribués en application des articles 42, § 3 et 43 de l'arrété
ministériel du 2 aott 1986 et par la fraction 3/100e.

Art. 16ter. Pour bénéficier du financement prévu a:l T'article 18bis,
T'hépital doit :

1o participer activement & des programmes de recherche et de
développement;

20 &tre agréé pour les formations complétes dans les principales
_spécialités médicales;

30 effectuer la perception centrale de tous les honoraires médi-
caux; ‘

4° employer au minimuim un médecin hospitalier, exprimé en
équivalent temps plein, par 3 lits agréés;

50 prouver que plus de 70 % de leur activité médicale est effectuée
par des médecins & temps plein;

6o rémunérer plus de 70 % des médecins exprimés en équivalents
temps plein, par un salaire pour leur activité hospitaliere compléte;

e appliquer pour I'ensemble de I'hépital les tarifs de 'engagement
selon les conditions qui, dans I'accord national médecins-orga-
nismes assureurs, sont d'application aux medecins qui se sont
engageés a respecter ces tarifs.

) En cas dabsence d'un tel accord national, appliquer pour
I'ensemble de I'hépital les tarifs qui servent de base pour l'interven-
tion de I'assurance maladie, selon les conditions qui, dans le dernier
accord national médecins-organismes assureurs, sont d’application
aux tgedecms qui se sont engagés a respecter les tarifs de cet
accord.

Gelet op het ministerieel besluit van 2 augustus 1986 houdende
bepaling van de voorwaarden en regelen voor de vaststelling van de
prijs per verpleegdag, het budget en de onderscheiden bestanddelen
ervan, alsmede van de regelen voor de vergelijking van de kosten en
voor de vaststelling van het quotum van de verpleegdagen voor de
ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 21 april 1887, 11 augustus 1987, 7 november 1688,
12 oktober 1989, 20 december 1989, 23 juni 1990, 10 juli 1990,
28 november 1990, 28 februari 1961, 20 maart 1981, 10 april 1991,
20 november 1891, 21 november 1981, 19 okiober 1891 en 30 okto-
ber 1992;

Gelet op het ministerieel besluit van 29 oktober 1992 houdende
vaststelling, voor het dienstjaar 1993, van de specifieke voor-
waarden en regelen die gelden voor de vaststelling van de prijs per
verpleegdag, het budget van financiéle middelen en het quotum van
verpleegdagen voor de ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor ziekenhuisvoor-
zieningen, afdeling financiering, gegeven op 22 maart 1993;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 génuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 19 juli 1991;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
11 januari 1993;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de rechtszekerheid gebiedt dat de ziekenhuisbe-
heerders dringend in kennis worden gesteld van de voorwaarden en
regelen die gelden voor de financiering van de ziekenhuizen in 1993,
ten einde hen toe te laten tijdig de nodige maatregelen te treffen,

Bestuit :

Artikel 1. In hoofdstuk II, afdeling 2, rubriek 4 van het ministe-
rieel besluit van 28 oktober 1992 houdende vaststelling, voor het
dienstjaar 1983, van de specifieke voorwaarden en regelen die
gelden voor de vaststelling van de prijs per verpleegdag, het budget
van financiéle middelen en het quotum van verpleegdagen voor de
ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten worden de artikelen 16bis,.
16ter en 16quater ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 19bis. Met het oog op de financiering van de uitgaven voor
de ontwikkeling, de evaluatie en de toepassing van de nieuwe
medische technologieén, wordt het onderdeel B4 van het budget van
financiéle middelen van de ziekenhuizen die agn de in artikel 16ter
vastgestelde voorwaarden voldoen, vanaf 1 januari 1993 verhoogd :

1 met een bedrag dat proportioneel gelijk is aan 3,5 % van de
onderdelen Bl en b2 van het budget van financiéle middelen per
schijf van 0,15 van de verhouding tussen het aantal kandidaat-
spécialisten, uitgedrukt in voltijds equivalenten, en het aantal
erkende bedden van het ziekenhuis;

2° met een bedrag dat proportioneel gelijk is aan 0,256 % van de
onderdelen Bl en B2 van het budget van financiéle middelen per
schijf van 10 % boven de 50 % van voltijds tewerkgestelde genees-
heren-specialisten;

3¢ met een bedrag-dat gelijk is aan de waarde van het punt,
bedoeld in artikel 42, § 8, van het ministerieel besluit van 2 augus-
tus 1986, vermenigvuldigd met het aantal punten toegekend bij
toepassing van de artikelen 42, § 3 en 43 van het ministerieel besluit

-van 2 augustus 1986 en met de breuk 3/100.

Art. 16ter. Om van de in artikel 18bis voorziene financiering te
genieten moet het ziekenhuis :

1o actief aan onderzoeks- en ontwikkelingsprogramma’s deel-
nemen :

20 erkend zijn voor de volledige opleiding in de belangrijkste
medische specialismen;

30 de centrale inning van alle medische honoraria inrichten;

4c per drie erkende bedden minstens één ziekenhuisgeneesheer,
uitgedrukt in voltijds equivalenten, tewerkstelien;

50 bewijzen dat meer dan 70 % van hun medische activiteit door
voltijds geneesheren uitgevoerd wordt;

6° meer dan 70 % van de geneesheren, uitgedrukt in voltijds equi-
valenten, voor hun volledige ziekenhuisactiviteit vergoeden met een
wedde; .

7o voor het geheel van het ziekenhuis de verbintenistarieven
toepassen volgens de voorwaarden die in de nationale overeen-
komst geneesheren-verzekeringsinstellingen van toepassing zijn op
;le geneesheren die er zich toe verbonden hebben die tarieven na te

even.

Bij ontstentenis van een dergelijke nationale overeenkomst, voor
het geheel van het ziekenhuis de tarieven toepassen die als basis
dienen voor de tegemoetkoming van de ziekteverzekering, volgens
de voorwaarden die in de laatste nationale overeenkomst: genees-
heren-verzekeringsinstellingen van toepassing zijn op de genees-
heren die er zich toe verbonden hebben de tarieven van die overeen-
komst na te leven.
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8¢ chaque année, élaborer un rapport relatif au développement, &
i'évaluation et a I'application de nouvelles technologies medicales.

Art. 16guater. Le montant de I'adaptation de la sous-partie B4 du
budget des moyeans financiers, visée a l'article 18bis, est octroyée de
maniére provisionnelle pour autant que 'hopital concerné apporte ia
preuve qu'il répond aux conditions l° & 79, y. compris, visées &
P'article 16ter

En vue de la révision du montant provisionnel actroyé, I'hépital
devra apporter la preuve qu'il répond aux conditions 1o a 89, y
compris, visées a l'article 16ter pour l'exercice écoulé.

Pour Yoctroi du montant provisionnel visé au ler alinéa, 'hépital
devra faire parvenir pour le 31 aoit 1993 au plus tard au Ministére
de la Santé publique et de I'environnement, Administration des
Etablissements de Soins, Comptabilité et Gestion des Hépitaux, les
documents et renseignements suivants ;

1o le nombre de candidats spécialistes, exprimé en équivalents
temps plein, occupés en 1992 dans 'hopital;

20 pour la cendition 1 : copie de publications scientifiques concer-
nant le développement, I'évaluation et Iapplication des nouvelles
technologies meédicales;

3o pour la condition 2 : une copie des agréments des médecins-
spécialistes;

40 pour la condition 3 : I'attestation signée par le gestionnaire et le
président du conseil médical mentionnant que tous les honoraires
sont percus de fagon centrale par 'hdpital;

§° pour la condition 4 : le nombre de médecins hospitaliers an
ler janvier 1993 exprimé en équivalents temps plein et le nombre de
lits agréés au ler janvier 1993;

6 pour les conditiod\s 5 et 8 : 1a liste nominative des médecins, leur
temps de travail exprimé en demi-jours et le pourcentage de la
rémunération pour laguelle des cotisations ONSS ont été payées;

7° une copie du statut pécuniaire relatif aux médecins occupés
dans I'hépital; .

80 pour la condition 7 : I'attestation signée par le gestionnaire et le
président du conseil médical mentionnant que les tarifs de I'engage-
ment sont appliqués pour l'ensemble de I'hdpital, selon les condi-
tions qui dans I'accord national médecins-orgahismes assureurs,
so:x} d’application aux médecins qui se sont engagés a respecter ces
tarifs.

En cas d'absence d'une tel accord national, lattestation signée par
le gestionnaire et le président du conseil médical mentionnant que
les tarifs qui servent de base pour lintervention de I'assurance
maladie sont appliqués pour I'ensemble de I'hépital selon les econdi-
tions qui, dans le dernier accord national médecins-organismes
assureurs, sont d’application aux médecins qui se sont engagés a
respecter les tarifs de cet accord.

Pour la révision visée au deuxiéme alinéa, 'hopital devra faire
parvenir au Ministére de la Santé publique et de 'Environnement,
Administration des Etablissements de Soins, Comptabilité et
Gestion des Hopitaux, pour le ler mai 1994 au plus tard les éléments
actualisés a 'année 1893 pour le nombre de candidats spécialistes et
pour 'application des conditions 1, 2, 4, 5 et 8. Pour la condition 8,
Thépital devra faire parvenir le rapport relatif a I'exercice 1993, »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1993.
B. ANSELME

F. 93 — 1841 [C — 25241

2 JUILLET 1993. — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel
du 11 mars 1953 pris en exécution de 'arrété royal du 9 mars 1953
concernant le commerce des viandes de boucherie et réglemen-
tant Pexpertise des animaux abattus & Pintérieur du pays

Le Ministre de la Santé publique,

_Vu larrété royal du 9 mars 1953 concernant le commerce des
viandes de boucherie et réglementant lexpertise des animaux
abattus & V'intérieur du pays, notamment P'article 25; .

Vu l'arrété royal du 30 décembre 1992 relatif a I'agrément et aux
conditions d'installation des abattoirs et d'autres établissements,
notamment les articles 4, 5 et 8;

2

80 elk jaar een verslag opstellen aangaande de ontwikkeling, de
evaluatie en de toepassing van nieuwe medische technologieén.

Art. 16quater. Het in artikel 16 bis bedoelde bedrag tot aanpassing
van het onderdeel B4 van het budget der financiéle middelen wordt
provisioneel toegekend voor zover het betrokken ziekenhuis het
bewijs levert dat het aan de in artikel 18ter, 1o, tot en met 7o
bedoelde voorwaarden voldoet.

Met het vog op de herziening van het toegekende provisioneel
bedrag, dient het zickenhyis het bewijs te leveren dat het voor het
verstreken dienstjaar voldoet aan de in artikel 18ter bedoelde voor-
waarden 1° tot en met 8o.

Voor de toepassing van eht in het eerste lid bedoelde provisioneel
bedrag dient het ziekenhuis tegen uiterlijk 31 augustus 1093 de
volgende documienten en inlichtingen te. bezorgen aan het Minis-
terie van Volksgezondheid en Leefmilieu, Bestuursafdeling van de
Xerzorgingsinstellmgen, Dienst Boekhouding en Beheer der Zieken-

uizen :

10 het aantal kandidaat-specialisten, uitgedrukt in voltijds equiva-
lenten, die in 1992 in het ziekenhuis tewerkgesteld waren;

20 wat voorwaarde 1 betreft : een kopie van wetenschappelijke
publicaties betreffende de ontwikkeling, de evaluatie en de toepas-
sing van de nieuwe medische technologieén;

30 wat voorwaarde 2 betreft : een kopie van de erkenningen van
de geneesheren-specialisten;

4c wat voorwaarde 3 betreft : een attest, ondertekend door de
beheerder en de voorzitter van de medische raad, waarin bevestigd
wordt dat alle honoraria door het ziekenhuis centraal geind worden;

5° wat voorwaarde 4 betreft : het aantal ziekenhuisgeneesheren
per 1 januari 1993, uitgedrukt in voltijds equivalenten, en het aantal
op 1 januari 1993 erkende bedden; .

80 wat de voorwaarden 5 en 6 betreft : de lijst met de namen van
de geneesheren, hun arbeidsduur, uitgedrukt in halve dagen, en het
percentage van de bezoldiging waarvoor RSZ-bijdragen werden
betaald;

7o een kopie van het geldelijk statuut van de in het ziekenhuis
tewerkgestelde geneesheren; ‘

8o wat voorwaarde 7 betreft : een attest, ondertekend door de
beheerder en de voorzitter van de medische raad, waarin vermeld
wordt dat de verbintenistarieven voor het geheel van het ziekenhuis
worden toegepast volgens de voorwaarden die in de nationale over-
eenkomst geneesheren-verzekeringsinstellingen van toepassing
zijn op de geneesheren die er zich toe verbonden hebben die
tarieven na te leven.

Bij onstentenis van een dérgelijke nationale overeenkomst, het
attest ondertekend door de beheerder en de voorzitier van de
medische raad waarin wordt vermeld dat de tarieven die als basis
dienen voor de tegemoetkoming van de ziekteverzekering, voor het
geheel van het ziekenhuis worden toegepast, volgens de voor-
waarden die in de laatste naticnale overeenkomst geneesheren-
verzekeringsinstellingen van toepassing zijn op de geneesheren die
er zich toe verbonden hebben de tarieven van die overeenkomst na
te leven.

Voor de in het tweede lid bedoelde herziening dient het zieken-
huis tegen uiterlijk 1 mei 1994 de voor het jaar 1993 bijgewerkte
gegevens inzake het aantal kandidaatspecialisten en deze inzake de
vervulling van de voorwaarden 1o, 29, 49, 5¢ en 60 aan het Ministerie
van Volksgezondheid en Leefmilieu, Bestuursafdeling van de
Verzorgingsinstellingen, Dienst Boekhouding en Beheer der Zieken-
huizen over te maken. Voor wat de voorwaarde 8¢ betreft, dient het
zielaenhuis het verslag betreffende het dienstjaar 1993 over te
zenden, »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1993.
B. ANSELME

N. 93 — 1841 [C — 25241)

2 JULI 1993. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 11 maart 1953 genomen in uiivoering van het
koninklijk besluit van 9 maart 1953 betreffende de handel in
slachtviees en houdende reglementering van de keuring der in
het land geslachte dieren

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 9 maart 1953 betreffende de
hang!el in slachtviees en houdende reglementering van de keuring
der in het land geslachte dieren, inzonderheid op het artikel 25;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1992 betreffende
de erkepni_ng en de inrichtingsvoorwaarden van de slachthuizen en
andere inrichtingen, inzonderheid op de artikelen 4, 5 en 8;



